See the notice on TED website

606514-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de lavagem e de limpeza a seco — Rahmenvereinbarung uber
Waschereinigung fir die Miinchner Stadtentwasserung

OJ S 170/2026 03/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
Correio eletrénico: sg1.vergabestelle1@muenchen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung Uber Waschereinigung fur die Minchner Stadtentwasserung
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber Wascherreinigung fur die Munchner Stadtentwasserung
Identificador do procedimento: 5a4960f3-4105-41d8-9459-9c0ca91bce43
Identificador interno: VGSt1-1-2026-0069
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 98310000 Servicos de lavagem e de limpeza a seco

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Freisinger Landstr. 187
Cidade: Minchen
Cddigo postal: 80939
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Eigenerklarungen sind mit dem Angebot einzureichen.
Bescheinigungen und sonstige Nachweise sind erst auf Anforderung des Auftraggebers
vorzulegen, sofern in den Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmt ist.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Insbesondere gelten die §§
123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
Corrupgao: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
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Participagdo numa organizagao criminosa: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Insbesondere gelten die §§ 123
- 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung.

Fraude: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Insbesondere gelten die §§ 123
- 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Insolvéncia: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Falta profissional grave: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Insbesondere gelten
die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Atividades suspensas: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Insbesondere gelten
die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvereinbarung Uber Waschereinigung fur die Manchner Stadtentwasserung
Descrigao: Die Landeshauptstadt Minchen - Minchener Stadtentwasserung bendtigt die
zuverlassige Waschereinigung von Arbeits- und Warnschutzkleidung sowie von
Haushaltstextilien. Gegenstand der Rahmenvereinbarung sind Textildienstleistungen,
bestehend aus der Reinigung und Pflege von Eigenwasche (Arbeits-, Berufs- und
Warnschutzkleidung) sowie der Gestellung, Reinigung und Pflege von Mietwasche
(Flachwasche). Die Leistungen umfassen insbesondere die Abholung, die fachgerechte
Reinigung bzw. Waschepflege, gegebenenfalls Trocknen, Bugeln, Impragnieren und
Ausbessern sowie die schrank- und gebrauchsfertige Wiederanlieferung. Bei der Mietwasche
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umfasst die Leistung zusatzlich die Bereitstellung der Textilien. Leistungsgruppe 1: Reinigung
und Pflege von Eigenwasche (Arbeits-, Berufs- und Warnschutzkleidung) Umfasst
insbesondere: « Abholung der Arbeits-, Berufs- und Warnschutzkleidung bei den jeweiligen
Dienststellen, « fachgerechtes Waschen bzw. Reinigen entsprechend den Herstellerangaben
und den geltenden Normen, * Trocknen, gegebenenfalls Blgeln, Impragnieren sowie
Ausbessern und kleinere Reparaturen,  schrank- und gebrauchsfertige Rucklieferung an die
jeweiligen Dienststellen. Leistungsgruppe 2: Gestellung, Reinigung und Pflege von
Mietwasche (Flachwasche) Umfasst insbesondere: * Bereitstellung (Miete) von Duschtliichern
und Geschirrtichern, « Abholung der gebrauchten Flachwasche, « fachgerechtes Waschen
und Pflegen, « schrank- und gebrauchsfertige Wiederanlieferung der Mietwasche.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 98310000 Servigos de lavagem e de limpeza a seco

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Freisinger Landstr. 187
Cidade: Munchen
Cddigo postal: 80939
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Freisinger Landstr. 187
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80939
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hauptstr. 30
Cidade: Eching
Caddigo postal: 85386
Subdivisdo do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: SchleiBheimer Stralde 387a
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80935
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Hebenstreitstr. 1
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 81543
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
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Endereco postal: Schwalbenstr. 5

Cidade: Munchen

Caddigo postal: 81541

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bergsonstr. 120
Cidade: Minchen
Caddigo postal: 81245
Subdivisao do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Otto-Hahn-Ring 65
Cidade: Minchen
Caodigo postal: 81739
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Moosburgerstr. 18
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80993
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duracao: 31/10/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#Begriindung flur die
Berechnung der Hochstabrufmenge / des Hochstwertes: Die vorliegende Vergabe betrifft den
Abschluss einer Rahmenvereinbarung zur Erbringung von Textildienstleistungen flr
verschiedene Dienststellen und Betriebsstandorte des Eigenbetriebs "Munchner
Stadtentwasserung" der Landeshauptstadt Minchen. Die Hochstabrufmenge wurde auf
Grundlage des prognostizierten Jahresbedarfs sowie unter Berucksichtigung moglicher
Bedarfsschwankungen wahrend der Vertragslaufzeit ermittelt. Zur Sicherstellung der
kontinuierlichen Versorgung und zur Abdeckung von Mengenentwicklungen innerhalb der
Vertragslaufzeit wurde ein Sicherheitszuschlag in Héhe des 1,5-Fachen der geschatzten
Abrufmengen berlcksichtigt. Die angegebenen Hochstmengen stellen die maximale
Abrufmenge aus der Rahmenvereinbarung dar. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf
Ausschopfung der Héchstmenge besteht nicht. Mit Erreichen der Hochstabrufmenge endet die
Rahmenvereinbarung automatisch, ohne dass es einer gesonderten Kiindigung bedarf.
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geschatzte Abrufmenge: Leistungsgruppe 1: Reinigung und Pflege von Eigenwasche (Arbeits-
, Berufs- und Warnschutzkleidung) Warn- und Schutzkleidung « Jacke warnorange Multinorm,
ca. 1.200 Stuck « Latzhose warnorange Multinorm, ca. 2.600 Stick « Bundhose warnorange
Multinorm, ca. 5.600 Stuck « Jacke blau Multinorm, ca. 800 Stick « Latzhose blau Multinorm,
ca. 1.800 Stuck « Bundhose blau Multinorm, ca. 5.200 Stuck Arbeits- bzw. Berufskleidung ¢
Arbeitshosen Schwarz Damen/Herren, ca. 7.400 Stlck « T-Shirts Damen/Herren, ca. 40.000
Stuck « Polo-Shirts Damen/Herren, ca. 10.000 Stuck « T-Shirts Orange, ca. 2.000 Stuck ¢
Sweat-Shirts, ca. 20.000 Stuck « Laborkittel Damen/Herren, ca. 300 Stlck « Kochjacken, ca.
500 Stuck « Kochhosen, ca. 400 Stuck « Vorbinder, ca. 200 Stick Sonstiges « Bereitstellung
von Waschesacken, ca. 720 Stick ¢ Flick- und Reparaturservice (Abrechnung nach
tatsachlichem Aufwand, 15-Minuten-Takt), ca. 20 Stunden Leistungsgruppe 2: Gestellung,
Reinigung und Pflege von Mietwasche (Flachwasche) Die nachfolgend genannten Mengen
werden jeweils sowohl fur die Gestellung (Miete) als auch fur die Reinigung und Pflege der
Mietwasche angesetzt. Die Mengen sind daher in zwei getrennten Leistungspositionen im
Leistungsverzeichnis auszuweisen. Duschtlcher « Gestellung (Miete): ca. 32.000 Stick °
Reinigung und Pflege: ca. 32.000 Stuck Geschirrticher « Gestellung (Miete): ca. 14.000 Stick
* Reinigung und Pflege: ca. 14.000 Stuck Hochstabrufmenge: Leistungsgruppe 1: Reinigung
und Pflege von Eigenwasche (Arbeits-, Berufs- und Warnschutzkleidung) Warn- und
Schutzkleidung < Jacke warnorange Multinorm, ca. 1.800 Stick < Latzhose warnorange
Multinorm, ca. 3.900 Stuck « Bundhose warnorange Multinorm, ca. 8.400 Sttick « Jacke blau
Multinorm, ca. 1.200 Stlick ¢ Latzhose blau Multinorm, ca. 2.700 Stiick ¢ Bundhose blau
Multinorm, ca. 7.800 Stuck Arbeits- bzw. Berufskleidung ¢ Arbeitshosen Schwarz Damen
/Herren, ca. 11.100 Stick ¢ T-Shirts Damen/Herren, ca. 60.000 Stick ¢ Polo-Shirts Damen
/Herren, ca. 15.000 Stlick « T-Shirts Orange, ca. 3.000 Stick « Sweat-Shirts, ca. 30.000 Sttick
« Laborkittel Damen/Herren, ca. 450 Stiuck « Kochjacken, ca. 750 Stuck « Kochhosen, ca. 600
Stlck « Vorbinder, ca. 300 Stlick Sonstiges * Bereitstellung von Waschesacken, ca. 1.080
Stuck ¢ Flick- und Reparaturservice (Abrechnung nach tatsachlichem Aufwand, 15-Minuten-
Takt), ca. 30 Stunden Leistungsgruppe 2: Gestellung, Reinigung und Pflege von Mietwasche
(Flachwasche) Die nachfolgend genannten Mengen werden jeweils sowohl fur die Gestellung
(Miete) als auch fur die Reinigung und Pflege der Mietwasche angesetzt. Die Mengen sind
daher in zwei getrennten Leistungspositionen im Leistungsverzeichnis auszuweisen.
Duschtlcher « Gestellung (Miete): ca. 48.000 Stlick * Reinigung und Pflege: ca. 48.000 Stlck
Geschirrticher « Gestellung (Miete): ca. 21.000 Stuck « Reinigung und Pflege: ca. 21.000
Stlck Eigenerklarungen sind mit dem Angebot einzureichen. Bescheinigungen und sonstige
Nachweise sind erst auf Anforderung des Auftraggebers vorzulegen, sofern in den
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmt ist.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéo dos impactos ambientais
Descricao: Es werden Angebote bevorzugt, die die Einhaltung folgende Kriterien zur
Nachhaltigkeit nachweisen kénnen: « Bezug Okostrom bzw. eigenproduzierter Strom aus
erneuerbaren Energiequellen « AusschlieBliche Verwendung von Wasch-, Reinigungsmitteln
und weiterer Hilfsmittel, die den Anforderungen des EU Ecolabels, des Blauen Engels fir
Nassreinigungsdienstleistung DE-ZU 104 (Ausgabe Januar 2021 Version 2) oder
vergleichbaren Umweltsigeln entsprechen « Abholung und Lieferung der Ware durch lokal-CO"-
emissionsfreie/-arme Antriebssysteme (z.B. Elektrofahrzeuge)
Objetivo da contratagéo estratégica: Realizagdo dos objetivos sociais
Descrigao: Equal-Pay Diskriminierungsverbot
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Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A utilizagdo sustentavel e protegdo dos
recursos hidricos e marinhos, A prevencgéo e o controlo da poluigdo, A mitigacdo das
alteracdes climaticas

Objetivo social promovido: Condigbes de trabalho justas

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zum Zeitpunkt der vorgegeben Angebotsfrist zu tatigen. https://vergabe.
muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19f1c81bd13-257¢28b9489ddd68

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de sele¢ao: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zum Zeitpunkt der vorgegeben Angebotsfrist zu tatigen. https://vergabe.
muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19f1¢c81bd13-257¢28b9489ddd68

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zum Zeitpunkt der vorgegeben Angebotsfrist zu tatigen. https://vergabe.
muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19f1c81bd13-257¢28b9489ddd68

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Nachhaltigkeit
Descricdo: Unterkriterien: - Bezug Okostrom bzw. eigenproduzierter Strom aus erneuerbaren
Energiequellen & Umweltfreundliche Wasch-, Reinigungsmittel und weitere Hilfsmittel &
Einsatz lokal emissionsfreier Antriebssysteme
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacéao: 40
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 60

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f1c81bd13-
257¢28b9489ddd68

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.muenchen.de/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a recegao das propostas: 01/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung maoglich.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Studbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gefuihrt werden, solange
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter
Uber den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw.
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstolie gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentiber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
rigen haben und weiterhin Versto3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentiber dem Auftraggeber zu riigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
der Rige nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdnnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige in seinem Antwortschreiben nicht
abhilft, kann der betreffende Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen
nach Eingang des Antwortschreibens des Auftraggebers diesbezuglich ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
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Organizagéo que recebe pedidos de participagdo: Landeshauptstadt Munchen, Direktorium,
Vergabestelle 1, SG 1

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
Numero de registo: Leitweg-ID 09162000-ZRE1000000-09
Endereco postal: Birkerstral’e 18
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80636
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: sg1.vergabestelle1@muenchen.de
Telefone: +49 89233730491
Fax: +49 89233730410
Endereco Internet: https://vergabe.muenchen.de/
Perfil do adquirente: https://vergabe.muenchen.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: USt-ID DE 811 335 517
Cidade: Munchen
Cadigo postal: 80534
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

606514-2026 Page 8/9


mailto:sg1.vergabestelle1@muenchen.de
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

78574639-a053-417d-9cdc-f143515f0c7e-01
Principal motivo da alteragéo

Correcao pelo adquirente
Descricéo

- Anderung der Fristen: Frist fiir den Eingang der Angebote: 01.10.2026, 24:00 Uhr Datum
/Zeitpunkt der Angebotsoffnung: 02.10.2026, 10:00 Uhr Bindefrist in Tagen: 60 - Einfligen des
Direktlinks auf das Dokument mit den Eignungskriterien in das Beschreibungsfeld der
einzelnen Kriterien. - Festlegung des Zeitpunkts zu welcher Frist die Eigenerklarungen
vorliegen mussen.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE

10.1. Alteracao
Identificador da secg¢ao: LOT-0000

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 699b562f-c361-4cca-9f89-db8fcf8c8932 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 01/09/2026 15:01:52 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 606514-2026

N.° de edigéo do JO S: 170/2026

Data de publicagao: 03/09/2026
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